
 
  

HASZNÁLATI UTASÍTÁS 
 

VEZETÉK NÉLKÜLI 
FÜLHALLGATÓ TÁPEGYSÉGGEL 

KOMPONENSEK 
 

⚫ 2x mini Bluetooth fülhallgató 

⚫ Töltő tok tápegységgel  

⚫ 1x USB töltőkábel 

⚫ 4x extra fülhegyek 

⚫ Használati utasítás 

MŰSZAKI ADATOK 
⚫ Bluetooth verzió: V5.0 + EDR 

⚫ Bluetooth frekvencia: 2,4 GHz 

⚫ Átviteli távolság: 10M 

⚫ Munka-hőmérséklet: -10 - 50 ° C 

⚫ Lejátszási idő: kb. 4 óra 

⚫ Töltési idő: kb. 1 óra 

⚫ Impedancia: ⌀ 8mm 32Ω 

⚫ Mikrofon érzékenység: -42 Db 

⚫ Töltőfeszültség: DC 5V / 1A 

⚫ Akkumulátor kapacitás: 50 mAh 

⚫ Készenléti idő: 120 óra 

⚫ Súly: 3g 

⚫ Vízálló szabvány: IPX5A 

⚫ Tápegység teljesítménye: 1600 mAh 

⚫ Támogató protokollok: A2DP1.3 / HFP1.6 / 

HSP1.2/AVRCP1.6/D11.3

 

HASZNÁLAT 
(1) Cserélhető fülhegy 

(2) Töltőkapcsolatok 

(3) Mikrofon 

(4) Többfunkciós gomb (MFB) 

MŰVELETI UTASÍTÁSOK 

O ALAPMŰVELETEK 

Bekapcsolás: 

Amikor a fülhallgatót kiveszi a tápegységből, az 

automatikusan bekapcsol és csatlakozik a másik 

csatlakozni kivánt vezeték nélküli eszközhöz; vagy 

nyomja meg az MFB gombot kb. 3 másodpercig. A 

kék jelzőfény villog és a fülhallgató be van kapcsolva. 

Kikapcsolás: 

Ha a fülhallgatót helyezze a töltő tápegységbe, a 

töltési állapot aktiválása után automatikusan 

kikapcsol; vagy nyomja meg az MFB gombot kb. 5 

másodpercig. A piros jelzőfény villog, majd kialszik,  a 

fülhallgató pedig kikapcsol. 

O AZ ELSŐ CSATLAKOZTATÁSI LÉPÉS 

1. Kapcsolja be a mobiltelefon a Bluetooth 

kapcsolatot. 

2. Vegye ki a fülhallgatót a tápegységből. 

Az utomatikusan bekapcsol, majd a jelzőfény 

felváltva piros és kék színben villog, és párosítási 

módba lép; vagy nyomja meg az „MFB gombot” 3 

másodpercig. A fülhallgató be van kapcsolva, a 

jelzőfény felváltva piros és kék színben villog, és 

csatlakozási módba lép. 

3. A csatlakoztatáshoz keresse meg a „HBQ-Q32 

TWS” fülhallgató modellt. 

⚫ TWS CSATLAKOZTATÁSI LÉPÉS (ELSŐ 
KAPCSOLAT) 

1. Amikor a két fülhallgatót egyszerre veszi ki a 

tápegységből, akkor automatikusan 

bekapcsolnak, és a jelzőfény kék színben villog, 

jelezve mindkét fülhallgató automatikus 

csoportosítását. Az egyik fülhallgató jelzőfénye 

kialszik, a másik fülhallgató pedig felváltva 

pirosra és kékre villog, jelezve, hogy a 

csatlakoztatási mód be van kapcsolva. 

2. Nyissa meg a mobiltelefon Bluetooth felületét 

és keresse meg a “HBQ-Q32 TWS”  eszközt. 

Csatlakoztatás esetén a fülhallgató ‘’Connected 

(Csatlakoztatva) hangjelzést ad, a jelzőfény 

felváltva pirosra és kékre vált, majd kikapcsolt. 

A Bluetooth csatlakoztatás befejeződött. 
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O AUTOMATIKUS CSATLAKOZÁS 

Amikor az első sikeres csatlakoztatás után 

bekapcsolja a fülhallgatót, alapértelmezés szerint 

automatikusan csatlakozik az utoljára 

csatlakoztatott telefonhoz. 

O VEZÉRLŐK 

Hívások fogadása / befejezése / elutasítása 

Válaszoljon/tegye le a telefont: nyomja meg röviden 

az MFB gombot. 

A hívás elutasítása: nyomja meg kétszer az MFB 

gombot. 

Zenelejátszás vezérlése 

Lejátszás/szünet: nyomja meg röviden az MFB 

gombot. 

Következő dal: nyomja meg röviden az MFB gombot 

kétszer. 

Előző dal: nyomja meg röviden az MFB gombot 

háromszor. 

O TÖLTÉSI UTASÍTÁSOK 

A fülhallgató töltésének jelzése 

Töltési állapot: a jelzőfény folyamatosan piros. 

A töltés befejeződött: a töltés befejezése után a fény 

automatikusan kikapcsol. 

A vezérlő töltésének jelzése 

Töltés megszakítása: a jelzőfény lassan kékre villog. 

Töltési állapot: a jelzőfény lassan kékre villog 

A töltés befejeződött: a jelzőfény folyamatosan 

kékre villog. 

BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK 
Kérjük, a terméket ne helyezze egy helyre más nehéz 

tárgyakkal, tartsa távol a magas hőmérséklettől és 

magas páratartalomtól. 

 

Tartsa távol a WIFI routerektől, és más magas 

frekvenciájú adókészülékektől. Az ilyen eszközök 

befolyásolhatják az egység jelvételét, és a hang 

törését ill. leválasztását okozhatják. 

 

Kérjük, használja ezt a terméket hatékony 

környezetben (10 méterig). A Bluetooth-eszköz és a 

fülhallgató között kerülje el a fizikai akadályokokat 

(pl. Fal). Kérjük, használjon a mellékelt töltőt a 

tápegség feltöltéséhez. 

 

Ez a termék bármilyen Bluetooth kompatibilis 

eszközhöz csatlakoztatható. 

 

 

 

 

 

 

 

 

FONTOS 
• A fülhallgató használata rontja a más hangok 

hallására való képességét. Óvatos legyen a 

fülhallgató használata közben, ha olyan 

tevékenységet folytat, amely teljes figyelmet 

igényel. 

• Ha szívritmus-szabályozóval vagy más 

elektromos orvostechnikai eszközzel 

rendelkezik, akkor a termék használata előtt 

forduljon orvosához. 

• Ez a csomag olyan apró alkatrészeket tartalmaz, 

amelyek veszélyesek lehetnek a gyermekek 

számára, ezért tőlük elzárva kell tartani. Ez a 

termék nem játék, soha ne engedje, hogy a 

gyerekek játszanak vele. A terméket mindig 

gyermekektől elzárva tárolja. 

• Soha ne próbálja meg szétszerelni a terméket, 

vagy bármilyen tárgyat belenyomni a 

termékekbe, mert ez rövidzárlatot okozhat, 

amely tüzhöz  vagy áramütéshez vezethet. 

• Egyedül ne cserélje ki az alkatrészeker és ne 

javíts a készüléket. Csak a hivatalos forgalmazók 

vagy szervizközpontok szerelhetik szét a 

terméket. Ha a termék bármely alkatrészét 

bármilyen okból ki kell cserélni, ideértve a 

normál kopást vagy törést is, kérjük, vegye fel 

velünk a kapcsolatot. 

• A termék károsodásának és az Ön sérülésének 

elkerülése érdekében ne tegye ki a készüléket 

esőnek, nedvességnek vagy más folyadéknak. 

• A zsinórokat és kábeleket tartsa távol a 

készüléktől. 
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• Ha a termék túlmelegedett, leesett vagy 

megsérült, ill.,  ha a termék sérült kábellel vagy 

dugóval rendelkezik, vagy ha vízbe esett, lépjen 

kapcsolatba velünk.  

• NE használja olyan területeken, ahol 

robbanásveszély áll fenn. 

• NE merítse vízbe a fülhallgatókat. 

• NE viselje a fülhallgatókat zuhanyzás vagy 

fürdés közben, vagy vízi sportolás közben (pl.: 

úszás, vízisí, szörfözés stb.) 

• Ez a termék mágneses anyagot tartalmaz. 

Forduljon orvosához, hogy meggyőződjön róla, 

ha ez befolyásolhatja-e a beültethető 

orvostechnikai eszközöket. 

• Ha a terméket meleg vagy hideg helyen, például 

zárt autóban hagyja nyáron vagy télen, 

csökkenti a fülhallgatókl kapacitását és 

élettartamát. 

• A terméket a helyi szabványok és előírások 

szerint ártalmatlanítsa. 

 

 

 

 

 

WEEE ártalmatlanítás és 
újrahasznosítás szimbóluma. Az 
elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékainak 
szimbóluma a terméken található, 
összhangban az elektromos és 
elektronikus berendezések 
hulladékairól szóló 2012/19 / EU 
irányelvvel. Célja, hogy elkerülje a 
termék nem megfelelő 
megsemmisítését, és előmozdítsa 
az újrafelhasználást és az 
újrahasznosítást. 
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